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A, B en C: de drie strofen van dit gedicht; 1-6, de halfregels waaruit de strofen zijn opgebouwd,
O: opschrift,’

R: het refrein.

Voor de koordirigent; van de zonen van Korach, een lied op alamoth. O :W’II.U' mr;‘;“u"vy m_i?"g;‘y ﬂ}ZJDt? {x}

God is ons een schuilplaats en sterkte,

hulp in nood, zeer toegankelijk.

Daarom zijn wij niet bang, wanneer de wereld verandert,
wanneer bergen in het hart van de zeeén vallen.

Kolken en modderig worden? zullen zijn wateren,
Bulderen zullen de bergen in Zijn Majesteit.’

Sela*

De rivier, en zijn vertakkingen, zullen de stad Gods verblijden,
Het heiligste van de woningen van de Allerhoogste.

God is in haar midden, zij zal niet wankelen;

God zal haar helpen tegen de morgenstond.

De volkeren raasden, de koninkrijken bewogen zich,

Hij verhief Zijn stem, de aarde versmolt.

De Eeuwige Tsevaot is met ons;

de God van Jakob is ons een Hoog Vertrek. Sela.

Gaat, beziet de werken van de Eeuwige,

die verwoestingen® aanrichtte op aarde.

Die de oorlogen beéindigt tot aan het eind der aarde,

de boog breekt, en de speer kapot slaat, wagens met vuur verbrandt.

Houdt op! en weet dat Ik God ben,

Ik zal verhoogd worden onder volkeren, Ik zal verhoogd worden op
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de aarde.
De Eeuwige Tsevaot is met ons; R 1 1AL niRay A {20}
de God van Jakob is ons een Hoog Vertrek. Sela. 2 Tlt7|D apy "p‘m ﬁ’j‘:éi:vm

Zie beneden noot 12.
Anderen: bruisen.

B WM —

da capo kan net zo goed.
5 Volgens anderen: geweldige daden.

Anderen: SV laat de bergen daveren, door derzelver verheffing!, vgl. WV de bergwand schokt als het hoog gaat.
Traditioneel: voor altijd; moderne wetenschappelijke opvatting: een muzicale term, mogelijk fortissimo o0.1.d, maar
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Voor de koordirigent; van de zonen van Korach, een lied op

alamoth.
Op alamoth, de naam van een muziekinstrument in Divre
haJamim.®
Alamoth; we hebben al geschreven dat dat één van de namen
van een soort muziekinstrument is, en ook dat deze psalm gaat
over de toekomst bij het inzamelen van de verstrooiing, bij de
strijd van Gog en Magog

God is ons een schuilplaats en sterkte,

hulp in nood, zeer toegankelijk.
God voor ons; wanneer er noden zijn, en dat zijn de pijnen van
Masjiecach, zoals onze rabbijnen uitleggen. En zo staat er
geschreven: verberg jezelf voor een korte tijd, tot het strafge-
richt voorbij is. God is ons een schuilplaats en sterkte en hulp;
veel, want de hulp zal zeer uitgebreid zijn om een gering volk
te redden van vele volkeren.

Daarom zijn wij niet bang, wanneer de wereld verandert,

wanneer bergen in het hart van de zeeén vallen.

Wanneer de wereld verandert, in de toekomst, op de dag
waarvan gezegd wordt (Jesj. 51:6): de aarde zal vervallen als
een kleed; de zonen van Korach zagen het wonder dat voor hen
gedaan werd, namelijk dat hun hele omgeving opgeslokt werd,
maar dat zijn in de lucht bleven staan, en ze melden aan Jisrael,
door de Heilige Geest, dat iets vergelijkbaar met dit wonder
aan hen gedaan zou worden in de toekomst.'

Daarom zijn wij niet bang, wanneer de wereld verandert, de
betekenis van wanneer de wereld verandert, wanneer bergen
wankelen slaat naar de wijze van een vergelijking op de zware
oorlogen die er zullen zijn tussen de volkeren, zoals er
geschreven staat: en ze werden in stukken gebroken, volk
tegenover volk, stad tegenover stad. En zo: Kolken en mod-
derig worden zullen zijn wateren, dit alles als vergelijking
betreffende de talrijke veldslagen en de grote noden. En de
wijze rabbi Avraham ben Ezra verklaart de woorden letterlijk,
en hij zegt: omdat de plaats van de hoogte van de zon heen en
weer beweegt van hoog naar hoger en van het ene sterrebeeld
naar het andere, daarom zeggen de historici dat de tijd komt
dat het droge weer zee wordt en de zee droog, maar anderen
zeggen: het zal zo zijn dat we niet meer vrezen, omdat het niet
meer zo zal zijn, immers reeds stelt het zand een grens aan de
zee, en de Schrift zegt: ze zullen de aarde niet opnieuw bedek-
ken, en het staat vast zoals ik heb uitgelegd, dat het een
vergelijking is.

Kolken en modderig worden zullen zijn wateren,

Bulderen zullen de bergen in Zijn Majesteit.
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6 De tekst van het commentaar van *"w9 is naar de uitgave van de Davka Corporation (voor zover mij bekend niet

meer leverbaar).

7  De tekst van het commentaar van "7 is op enkele kleinigheden na dezelfde als in 5w T&m wi'a oy ohnn 1ao
1"wn 2R 50 rowipa n SR 1 Sy RS Ry nnp 7T ua.

8 2w 'R omn MaT: ninbyThy 075233 I AMRYm AROR) I HRTM NinTHW SR 77an; de SV vertaalt: En
Zecharja, en Azi€l, en Semiramoth, en Jehiel, en Unni, en Eliab, en Maaseja, en Benaja, met Iuiten op Alamoth,
maar e.g. WV geeft: ... moesten spelen op hooggestemde lieren.

9  Andere versie: nnmdN1 IN.
10 Vgl ohnn waTn.

11 Het hele vers luidt: P81 nioa? p2aw=Ha 1aw-5a pniv=5133, U hebt een grens gesteld, die zij niet kunnen over-

schrijden; zij zullen de aarde niet opnieuw bedekken.



Sela

Kolken en modderig worden zullen zijn wateren, ze zullen
modder en klei omhoog werpen, en vuil naar hun gewoonte.
Maar Menachem (pp. 90f.) verbond het met mijn ingewanden
verschrompelden, regorzeront in de volkstaal. Bulderen zullen
de bergen in Zijn Majesteit, [namelijk die van] de Heilige,
gezegend zij Hij, die genoemd is aan het begin van de psalm."
Zijn wateren kolken en schuimen, de betekenis naar het
schuimen van vele wateren, of naar hopen en hopen", om zo te
zeggen: de wateren maakten met kracht geweldig hoge golven
in het lawaai van de zee. En er zijn er die uitleggen: Schuimen,
naar het vers: allerlei asfaltputten, om zo te zeggen, de
wateren vernielden, of ook: haar wateren woelen slijk en
modder op.

De rivier, en zijn vertakkingen, zullen de stad Gods verblijden,

Het heiligste van de woningen van de Allerhoogste.
De rivier, en zijn vertakkingen, ses ruissels in de volkstaal. De
rivier, namelijk die van Gan Eden.
Een rivier, zijn vertakkingen, ten tijde dat de bergen heen en
weer geschud worden en wankelen, en de wateren van de zee
kolken, om zo te zeggen: wanneer er grote nood is en strijd
tussen de volkeren, dan zal Jisrael niet vrezen, maar zich
verheugen, en dit wordt gezegd in de stijl van een vergelijking:
een rivier, met name zijn vertakkingen zullen vreugde brengen,
in tegenstelling tot de zeeén die aan het beven maken, en de
Schrift zegt dat er een rivier uitgaat uit Jeroesjalajim, en dat is
de stad van God, waarbij de vertakkingen van die rivier
vreugde zullen brengen aan de stad van God, dat wil zeggen de
inwoners van de stad van God; en dat is de stad die de heilige
plaats isd van de woningen van de Allerhoogste, om zo te
zeggen heel het land Jisrael bestaat uit woningen van de Aller-
hoogste, maar de meest heilige onder hen is Jeroesjalajim. En
deze vergelijking is als de vergelijking: En jullie zullen water
scheppen met vreugde uit de fonteinen ven het heil, of letter-
lijk, zoals er geschreven staat: levende wateren zullen voort-
komen uit Jeroesjalajim.”

God is in haar midden, zij zal niet wankelen;
God zal haar helpen tegen de morgenstond.

Tegen de morgenstond, aan het einde van de ballingschap.

God is in haar midden, en daarom zal zij niet wankelen. Tegen
de morgenstond, tegen dat daar de strijd begint tegen Jeroe-
sjalajim, en dat moment wordt genoemd: avond, en de ver-
lossing wordt genoemd: morgenstond, als in de vergelijking in
de profetie van Zecharja: en de stad zal ingenomen, en de
huizen zullen geplunderd worden, en die tijd zal avond ge-
noemd worden, maar de tijd van de redding zal morgen ge-
noemd worden, zoals daar ook staat: ten tijde van de avond zal
er licht zijn."® En daarom zegt de Schrift dus: tegen de morgen-
stond.

De volkeren raasden, de koninkrijken bewogen zich,
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12 Merk op dat Rasji het opschrift niet als een deel van de psalm beschouwt, 0% is het eerste woord van vers 2.

13 Andere edities 2> 5 als in 77 0 WPYRe.

14 > Mmnw: pIRD WRIM DA DA DR 113y7, En zij verzamelden ze in hopen, en het land stonk.
15 Het volledige vers luidt: 977121 P'pa 1inxn 058 oym *iinTpn bro~Hx oivn owirn brm-om gy 870 oia | o
', Op die dag zal er levend water uit Jeruzalem stromen, de ene helft naar de oostelijke zee, de andere helft naar

de westelijke zee, zo zal het zijn, zomer en winter.

16 De tekst van 1-1 7 7791 luidt: DI85 Ml p7 897 TORTDP 0 7IROPY PROPY NP TR MRY KD DRD
Six Wb M 289, op die dag zal er geen licht meer zijn, maar koude en vorst; een dag zal er zijn,
alleen aan de Eeuwige bekend, dat er dag noch nacht is, maar op het avonduur zal het licht worden.



Hij verhief Zijn stem, de aarde versmolt.

De volkeren raasden, een uitdrukking van drukte. Zij versmolt,
zij smelt, zo verklaarde Menachem (in Sjemot 15:15), alle
inwoners van Kenadn smolten, en zo ook (in Jechez. 21:20),
het hart te smelten. Maar Doenasj verklaarde het als een
uitdrukking van beweging, als (in I Sjem. 14:16), de menigte
was op weg en ze kwam naderbij, en zo overal.

Zij raasden, zoals de Schift daar zegt: Ik zal namelijk alle
volken bijeenbrengen om tegen Jeruzalem te strijden, en die
volkeren en koninkrijken, die raasden en met veel lawaai
kwamen, zullen zich bewegen, en God, gezegend zij Hij, zal
Zijn stem tegen hen verheffen, en de aarde zal smelten, dat wil
zeggen: alle mensen op aarde van de volkerenzullen smelten,
dat is wat de Schrift zegt: Hij verhief Zijn stem, de aarde ver-
smolt.
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Gaat, beziet de werken van de Eeuwige,

die verwoestingen aanrichtte op aarde.

Die verwoestingen aanrichtte, die de landen van de volkeren
verwoestte.

Gaat, beziet de werken van God, immers dit is niet anders
dan de werken van God, namelijk dat Hij verwoestingen
aanricht op aarde. Want Hij richt een grote verwoesting aan
onder die volkeren die opgetrokken zijn tegen Jeroesjalajim.
Want vele volkeren streden, toen die verzameld werden om
te strijden, en het weinige volk dat in Jeroesjalajim was
gedood wer, dat is niet anders dan de werken van God, zoals
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er geschreven staat: de Eeuwige trekt uit en bindt de strijd
aan tegen die volken, zoals Hij gedaan heeft op de dag van
het handgemeen.
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Die de oorlogen beéindigt tot aan het eind der aarde,
de boog breekt, en de speer kapot slaat, wagens met vuur
verbrandt.

Die de oorlogen beéindigt, van tegen ons, tot aan het eind der
aarde, zodat alle landen van de volkeren vrede met ons zullen
hebben. De boog van de volkeren zal Hij breken. Wagens
verbrandt Hij met vuur, strijdwagens [van de volkeren van de
wereld].

Die de oorlogen beéindigt, want met die oorlog houden voor
altijd alle oorlogen op tot het einde van de aarde, want er zal
geen oorlog meer zijn omdat de overgeblevenen erkennen dat
het de macht van de Eeuwige is, en ze zullen terugkeren tot de
dienst van God, iedereen op de wereld, zoals er geschreven
staat: de Eeuwie zal koning zijn over geheel de aarde. Hij
breekt de boog, omdat men zal zien dat Hij de boog van Gog
en Magog breekt, en hun speer kapot slaat. Zoals er geschreven
staat: Ik zal jouw boog breken." Hij die wagens met vuur
verbrandt, d.w.z in de hitte van zijn woede, of ook letterlijk,
zoals er geschreven staat: vuur en zwavel zal ik op hem
regenen, en op zijn benden. Daarom zullen zij allen de
Eeuwige vrezen door hem gezamenlijk te dienen, en dan zal er
geen oorlog meer zijn in de wereld. En er zijn er die uitleggen
dat vanaf die dag er verder Hij de boog zal breken en de speer
kapot slaat, om duidelijk te maken dat ze geen orlog meer
kunnen voeren omdat hun oorlogstuig gebroken is, zoals de
profeet schrijft: dan smeden zij hun zwaarden om tot

52w PR nxp T arhwn finnbn mavn e
MaY ovian YR .01HWa uny P ovian nivaw
max SY] ninmbn 1> .wRa 590 niw
:[o%ipn

1Mo APNNA AMRA "D AN nMavn P
AN RH 0 parn nvp Y mandnn 5 obyh
R 0T 0 DIRWIN YW aY annbn T
MO wrna ,oown 9o HRA nmapd awm
b Maw wp .(v T ow) pIrn 5o Sy Hnd
WrnD ,00M0 PERM AN N3 WP 02w D IRTY
WA W A . vh Hxprm) TR M
AN WR WRI LWAwnd IR JAR 1na M
092 IR 789 (32 Y oW) AR OP1 1HY TONR
Y Anndn AN K8 TAR DOW 1TAYY 0 nR
7aw” nwp TR RIAA OPAn D whah wn .owa
3 ananbn T wpr RHw mba ,mn pem
DRI NN RN WrRd Naw annbnn
W 58 M e &5 nnmb oremmam onsb
(7 2 7yw) .Anndn T TS 89 2N

17 Het gehele vers (3 0% H&prm) luidt: a8 g0 70 7Em 9280 0 T0WR "'am, Ik zal je boog uit je linkerhand

slaan, en Ik zal je pijlen uit je rechterhand doen vallen.



ploegscharen en hun speerpunten tot sikkels. Geen volk neemt
het zwaard meer op tegen een ander volk en de oorlog leren ze
niet meer.

Houdt op! en weet dat Ik God ben,

Ik zal verhoogd worden onder volkeren, Ik zal verhoogd worden

op de aarde.
Houdt op, jullie zelf, van nog op te trekken naar Jeruzalem; en
weet dat Ik God ben, die jullie het oordeel zal aandoen; Ik zal
verhoogd worden op de aarde, 1k zal verhoogd worden oor
Mijn wraak die Ik zal uitoefenen onder de volkeren.
Houdt op! en weet, dat is een woord van de Eeuwige tot de
volkeren : Houdt op, vanaf vandaag en verder, met oorlogen en
kwade werken, en weet dat Ik God ben, en de macht om te
verhogen en te vernederen is aan Mij. Ik zal verhoogd worden
onder volkeren, nu zal 1k verhoogd zijn onder de volkeren, en
op de hele aarde, want tot op heden erkenen ze Mij niet.

De Eeuwige Tsevaot is met ons;
de God van Jakob is ons een Hoog Vertrek. Sela.
De Eeuwige Tsevaot is met ons, dan zal Jisrael zeggen: De

Eeuwige Tsevaot is met ons, want Hij heeft ons gered uit de
macht van de volkeren en Hij heeft hen onder ons vernederd.
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Midrash Tehillim

Psalm 46

Voor de koordirigent; van de zonen van Korach, een lied op
alamoth. Dit omdat de Schrift zegt: Die grote daden doet,
ondoorgrondelijk, en wonderen ontelbaar; geen mens die Zijn
grote daden en Zijn wonderen, namelijk die van de Heilige,
gezegend zij Hij, tellen kan. En zo zegt de Schrift: Voor Hem die
als enige grote wonderen doet. Wat is dat: alleen? Hij alleen
weet wat Hij voor je doet. Zo zeiden de zonen van Korach: Op
alamoth (mn5Y), een lied. De dingen die wij zagen waren
verborgen (pn%1yn), en we begrepen niet wat we zagen.

Een ander commentaar: Op alamoth, een lied, twee werelden
hebben we gezien, de wereld van de rechtvaardigen, en de
wereld van de goddelozen. Hun ogen hadden gezien het oordeel
over hen die vertrouwden op hun vermogen en hun rijkdom,
want er is gezegd: Zij, die op hun vermogen vertrouwen, en op
de overvloed van hun rijkdom roemen; op het moment (van het
einde), wat kunnen ze doen? Hun rijkdom houdt voor hen geen
stand, zoals de Schrift zegt: Noch zilver, noch goud, kan hen
redden.

Evenmin kan een mens zeggen: Mijn vader was degelijk, kijk,
we worden gered om zijnentwil; mijn broer was rechtvaardig, hij
zal degene zijn die mij zal redden; Avraham kon Jisjmael niet
redden, en Jadkov kon Esav niet redden. Immers, de Schift zegt:
Ach,' een man kan echt niet verlossen. Wat betekent dat Ach?
De rechtvaardige zegt op de dag dat hij ziet dat zijn zoon of zijn
broer wordt gestraft in Gehinnom: Ach, hoe zwaar is deze dag!
maar hij kan hem niet verlossen, en daarom is er gezegd: Ach,
een man kan echt niet verlossen, want de verlossing van hun ziel
is te kostbaar. Ze zeggen tot de Heilige, gezegend zij Hij:
waarom is dat zo kostbaar, en dan zegt de Heilige, gezegend zij
Hij: Heb Ik niet tegen jullie gezegd: Neem Mij, zolang dat kan
voor een kleinigheid. Ik heb gezegd: Neem geen losgeld aan, en
Ik heb jullie gezegd: Geef Mij losgeld, en Ik zal het van jullie
aannemen, zoals er gezegd is: Hij neemt losgeld aan uit de
schoot van de goddeloze. Als ze het gegeven hadden op dat
moment, dan zou Ik het aangenomen hebben, maar nu neem ik
het niet aan, vandaar: Te kostbaar is de verlossing van hun ziel
en dat blijft zo voor altijd, en dat dat zo blijft op die dag
betekent: niet voor een dag en niet voor een jaar, maar het blijft
zo voor altijd.

Zou hij dan voor eeuwig leven, en het graf niet zien? Waar
gingen zij naar toe? Naar de Sjeol. Als schapen voor de Sjeol
bestemd, de dood weidt hen, de gerechten daalden af'® met hen
in de morgen, en dat leert dat de rechtvaardigen afdalen in de
morgen en hen bezoeken. Men zei tegen de zonen van Korach:
Wat doen de rechtvaardigen op dat moment? Zij zeggen het lied
dat gezegd is: God is ons een schuilplaats en sterkte, bij iedere
nood en narigheid die ons overkomt is Hij toegankelijk voor ons.
Een koning van vlees en bloed, wanneer men hem aanspreekt
om hulp, dan weet hij niet wat te doen, totdat men hem benadert,
maar de Heilige gezegend zij Hij, is niet zo met hulp in nood,
Hij is zeer toegankelijk in alle nood en narigheid die ons
overkomt. Zo zegt Hij ook: Ik ben met hem in nood, Ik zal hem
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18 Sommige vertalingen geven voor N& deze plaats de vertaling ‘broeder,” de vocalisatie wijst echter eerder op ‘och.’
19 Men vindt verschillende vertalingen van 1791, afleidingen van 77, ‘afdalen,’ resp. N9, ‘heersen.’



redden en eer verschaffen.

Daarom moeten wij niet bang zijn wanneer de wereld verandert.
De zonen van Korach zeiden: weest niet bang op de dag dat de
Eeuwige, gezegend zij Hij, van de aarde zal verjagen, zoals er
gezegd is: Om de einden van de aarde vast te houden, zodat de
goddelozen er afgeschud worden, en er staat geschreven: Want
zie ik schep een nieuwe hemel en een nieuwe aarde.

Waar zullen op die dag de rechtvaardigen staan? Zij zullen zich
hechten aan de glorietroon, onder de vleugels van de Goddelijke
Aanwezigheid, want er is gezegd: Maar jullie die je hechtten
aan de Eeuwige zijn allemaal levend vandaag.

Kolken en modderig worden zullen zijn wateren, namelijk van de
grote oeroceaan, op de dag van het oordeel, en in Zijn woede
worden de goddelozen om en omgekeerd als vlees in een pot.

De rivier, en zijn vertakkingen, zullen de stad Gods verblijden,
zoals er gezegd is: Levende wateren komen voort uit Jeroe-
sjalajim. God is in haar midden, zij zal niet wankelen; dit maakt
duidelijk dat de hele wereld geschud en veranderd wordt, maar
dat Jeroesjalajim blijft staan. Wat betekent: God zal haar helpen
tegen de morgenstond, op de tijd dat de avond tot morgen
gemaakt wordt.”’ De volkeren raasden, dat is Zijn oordeel over
de goddelozen.

De Eeuwige Tsevaot is met ons, de zonen van Korach zeiden tot
de rechtvaardigen: Weest niet bang, wij zagen al de wonderen
die Hij voor ons deed, want er is gezegd: En de aarde opende
haar mond, en zij verzwolg hen, met hun families; en waar waren
wij op dat moment? in de lucht van de wereld, zoals er
geschreven staat: De zonen van Korach stierven niet. Rabbi
Nechemja zei: op het moment dat de aarde zich opende en
verzwolg deed de Eeuwige, gezegend zij Hij, hen staan als een
mast en als een teken, want er is gezegd: Toen het vuur 250
mannen verteerde werden ze tot een teken. Daarom zeiden de
zonen van Korach: Weest niet bang, rechtvaardigen vanwege de
vrees voor de dag van het oordeel want jullic worden niet
meegenomen met de goddelozen, net zo als wij niet met hen
werden weggenomen. Dus: wij zijn niet bang wanneer de wereld
verandert; en en er staat ook geschreven: Want de bergen zullen
wijken, en de heuvels wankelen;, maar Mijn gunst zal van u niet
wijken, en het verbond van Mijn vrede zal niet wankelen.
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het betekent dit: wanneer de morgen van de volkeren der aarde tot avond wordt en de avond van Jisrael tot morgen.



